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Toakakidov Zogiol

Metadidaxtopiky epsuviTpia
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Iepiinyn

Ta cvetipota Tov YPorTod A0YoV PTOPEL VO EIval 6N RAGLOYPUPIKE, GVALAPIKE 1)
arpapntikd. Ta areafntika opBoypa@ika cvoTipaTe ToTo0eTOVVTOL 6€ £Vl
ovveyéc 0d10Pavelag/ Sra@avelas avarloyo NE TO TOGO GUVETNG EIvaL 0 KOOIKAG
TOVG. XT0 Tapov apOpo e£etdleTar n dwo@avela S1AQoP®V YAMOGOAV Ig g0Tioon
oTiS YAwooeg: EAAnvikn, I'eppoviki kon Ayyhxi). Kataypageron n enidpaocn g
()10 avELOS TOV YAMGOIKOV GCUOTNUATOV OTNV KOTAKTN O ETPUEPOVS
0ggotTOV, 0O 1 avayvoon Kot 1 opBoypaenuévn ypaen. Emiong, e€etaletan
1 enidpaon TG SLHPAVELNS EVOS YAMGGIKOD GUOTIIRATOS 0T GTONO pe dvoieia.

Aggelg  Kkhewdwd: OpAveld  YAOGOIK®V ovotnudtov, ovcielia, Koatdktnom
opBoypapnuévng ypaens, Katdkimon avayvoong
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Abstract

Written language systems can be logographic, syllabic, or alphabetic. Alphabetic
orthographic systems are placed on a continuum of opacity/transparency
depending on the consistency of their code. This article examines the
transparency of various languages, focusing on Greek, German, and English. It
explores the impact of the (in)transparency of language systems on the
acquisition of specific skills, such as reading and spelling. Additionally, it
investigates the influence of a language system'’s transparency on individuals
with dyslexia.
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Ewayoyn

Ta cvotpata Tov ypamtod Adyov puropel va vt onpactoypoeikd, cLALaPKd
N aAeapntikd. Ta adeapntikd opBoypapikd cuoTApaTe TOTOOETOVVTAL GE £VOL GUVEYEG
AOAPAVELNS/ILUPAVELNG OVAAOYOL [LE TO TOGO GUVEMNG £ival 0 KOJKAG TOVS. XTO TapPOV
apBpo e&etdleTon 1 SLOPAVELD SIAPOPWV YAMCOHV e GTiOoT OTIC YA®ooes: EAANvikY,
Tepuavicy ko Ayylkn. Kotaypdoeetatl n enidpacn g (a)dapdvelog Tov YA®GGIK®OV
CLOTNUATOV OTNV KOTAKTNON EMPEPOVS O&loTTmV, OM®MG 1 avAyveon Kot 1
opBoypapnuévn ypaer|. Exiong, e€etdleton n emidpacn g Sopavelag evOg YAOCGGIKOD
ovotnuatog ota dtopa pe dvoreéio (Toaxkarioov, 2020).

Vo HOTO YPOTTOD AOYOV KOl otaPdavera

Ta cvotipata tov ypamtov Adyov pmopei va givat: (o) onupoctoypaeikd (m.y.
Kwvelikn yYhoooa), (B) culhapikd (w.y. wmoviki yddooo, Katakana) 1 (v) aAeafntukd
(.. yeppovikny yAoooa). Ta akeafnticd opfoypapikd custipnata torofetodvian o
EVa GLVEYES AOIAPAVELNS/SLOPAVELNG OVOLOYA LLE TO TOGO GLUVETNG EIVaL O KOOIKAG TOVG
(Serrano & Defior, 2008). Zvykekpéva, ota d0POVI] GUOTHLATO TO YPOPN LT
AVTIGTOLYOVV 0€ GYEOOV 1GOTOGOVS PHOYYOLS, EVA GTO Ad10PAVY] OPKETA VPPN LOTO
pumopel va avtiotoryodv oe éva eBOyyo Ko avtictpogo (opkerol @BOYyor va
avTioToryovV 610 1010 Ypdonua) (Toakaridov, 2020).

Me fBdon v vmbpyovca PProypaeio, ¢ adiopovelsc  yAwooes
yopaxktnpilovion n Ayyiucn, n FoAdkn, n Aovikn kot 1 [Hoptoyolkn, eved og
olopaveis yiwaoeg yopaxtmpiovior 1 dwiavown, n EAinvikn, n Itodwkn xot
Ieppavikr (Goswami, Schneider, & Scheurich, 1999° Lanzinger, 2006). H AyyAum xon
n Toddiky' Bswpodviorl adlapoveic wg Tpog v opBoypaeio Kot TV avayvoon, M
EMnvicn kou n Teppovikn Bempovvion dtapaveic Kuplwg g Tpog Ty aviyvmon, Vo
N ItoAum kot n Gwiavdky| dapaveic ®¢ Tpog TV avayvmon Kot Ty opboypagio
(Everatt, & Elbehri, 2008 Miles, 2000° Russak & Kahn-Horwitz, 2013 Spencer, 2000,
2010).

Expadnon yhoooav, katdktion empépovg 0eE10TNTOV Kol S1a@avelro,

Ynootmpiletan 6t1 pia dtapovig YAdooa pabaivetol ToAD ypnyopoTepa amd o
adrapavr] YAoooao (Toakaridoov, 2020). Zopeova e £pevveg og O1dpopa opboypapikd
GLGTHLOTA TTOV £YOVV €EETAGEL TNV 0pOBOYPAPIKN TKAVOTNTO TV TAOIDV MG TPOS TA
oT@oL  ekpabnong Tov  YpomToL AOYOL, Oplopéva.  aAeaPnTIKA  opBoypapikd
oLGTHOTA, OIS Elval TO YEPLOVIKO, TO VOPPNYIKO, TO TOPTOYAAKO KOl TO EAANVIKO
£XOVV KOWA YOPOKTNPLOTIKE Yvopicpata Kot 1 pabnon kot 1 01000KaAio TOV YPOrTTon
AOyov oyetileTor QuUESH [E TNV AVATTLEN TOV POVOAOYIKAOV OEI0THNTMV TOV TOLOIDV
(Kaovotavtividov & Aovkiidg, 2010).

H xotdkmon g opBoypapiog OBewpeitor gvkoAdtepn o pnyd/dropovn
opBoypagikd cvotiuato (Joshi & Carreker, 2009), evid 1 @@VOLOYIKT EXiyvwo™, 1
yvon g areapntucis apyfig, g popeoroyiag kot tng opBoypapikng dopng Twv
AéEewv Ponbodv oy avamrtuén g cootg opBoypapiog. Extdg amd ) dtapdvela Tov
opBoypaPuKoh GLGTAUOTOS, ®G TOPAYOVTIEG TOL emnpPedlovV TNV KATAKTNOY TOL
YPOTTTOO AOYOV, AVAPEPOVTAL O TOATICUOG TNG EKACTOTE YDPOAG KOl TO EKTOOEVTIKO
¢ ovompa (von Suchodoletz, 2007a).



Ot pobntég/-tpiec oe dapavy opboypoeikd cvothuote Poocilovior otny
avTioTotyio YpaenUatog-eHoyyou Katd tnv avayvmon, eved o€ adlapavi] opfoypapikd
GLOTNLOTO YPTCLUOTOIOVV CUUTANPOUOTIKA TNV OpotoKataAn&io 1 oTpatnyikés o€
eninedo AéENG (Ziegler, Perry, Ma-Wyatt, Ladner, & Schute-Kaorne, 2003).

Avoie€ia Kol O10QAvVELR YAMOGOIKAOV GUGTUATOV

H odvokelioa omaviatar eficov oe «dbe ypoamt| yAdoow, e€ite vty
yopoktnpileTor ¢ emvorloykd dtapoavig ite adtapavic. Ta Aabn mov cuvavtdvton
o€ OPOVEIC YADGGES Elval GOP®S AyOTEPX OO OTL OTIS AOUPAVEIS YADGGES, ®GTOCO
1N 810popd 6€ GYECN LE TO ATOO TOV TVTKOV TANOLGLOD Elval oNUAVTIKT Kot 6TIg 600
neputooelc (Kotoomovrog, 2005).

Ye épevveg mov SeEnyOnoav debvig Kol avaeépoviav o SOPOPETIKA
YA®WGGIKA CLOTAMOTA OlomoT®inKe, dnwg mpoavagépinke, OTL TO QOIVOUEVO TNG
dvoretlag amavtdrol e€icov, ®OTOGO avaeEPeTal OTL 01 SVOKOMES TV JLGAEEIKMV
etvar avEnpéves ota adropavi opfoypagikd cuothuata (Toakaridov, 2020). Etot evod
7.x. ot Meydin Bpetavia to 10606t d1ayveoouévev Tepintdceny Svoieiag Eemepvd
10 10%", oTig Hvouéveg ITolMteieg To 050016 ayyilet 1o 20%"™, avtifeto ot Iepuavio
70 OVTioTOL(0 T0G00TO KupaiveTol ard 3-8%"Y, otnv Itakio To T0606To ayyilel To 3-
4% kou oy EALGSa 10 1060016 Kupoivetar mepi To 5%,

H xotdkmmon tov ypomtod AdOYovL o€ ayyAopmvouvg/ec padntég/Mrpleg oe
OUYKPLON LE TOVG/TIG YEPLOVOPMVOVG/EG GLVOUNMKOVC/MAIKES TOVG TTparypLoTomoteEiTaL
HE oNUavTIKA Bpaddtepo puOUd. ZuyKEKPIUEVA, OL AYYAOP®VOL/EG LOONTEG/MTPLEG LETA
T0 TEAOG TOV TPMTOL GYOAKOV £T0VG OaPdlovv Kot Ypapovv YepdTEP KOt Lo 0pyd
a6 ot ot yepuavopwvot (Landerl, 1996, 6nmg avapépeton otnv Lanzinger, 2006).

H ayyhum yidooco ompovpyel mpoPAnpato g mpog tnv opboypapikn
entyvaoon A0y Tov peydiov Babpov adtapdaveloc. Ta Faldiikd eivor eniong adogavig
YADGGCO Kot OotTeEL KOAY] tKovOTNnTa d10poponoinong Nymv. Qotdco, dev Bewpeitat 6Tt
VIAPYEL KOUTAAMNAN EEv YA®ooo Yo tovg/tig puabntég/mrpieg pe dvoie&io (von
Suchodoletz, 2007b), kabmg Oleg &xovv 1WONTEPOTNTEG TOV EVOEXETOL VO TOVG
dvokoréyovv (Ganschow & Schneider, 2006a, 2006b). Xt yoAlikn yAdooa
avaeépetor o Manno (2004), o omoiog e€etdlet TV ekpdOnon g omd yepUavOP®VOLS
Kol T yopoktnpiler g adpavn yAwcsca. To KOHplo yopaktnploTikd TG YOAMKNG
opBoypapiog eivar o peydrlog aplBuog 61pBoyywV Kot TEPITAOK®OV YPAPNUAT®V TOV
YPNOUOTOLOVVTOL Y10 VoL 0EIKOVicovy Eva Kot udvo eBoyyo (Talli, 2010).

Yoppova pe €pgvoveg mov deENynoav pe delypo  yepuavOpOVoV Kot
ayyhopwvov dvore€ikov (Landerl, Wimmer, & Frith, 1997 Wimmer, 1996) ot
devtepor/eg  mopovciacav  coPfapdtepeg OvokoAieg Katd TNV avdyveorn  un
ovyvoxpnotav 1 TpreVAlaPov AéEewv (axpifela avayvoong S0% kot 70% avtictorya)
o€ GUYKPLOT| LLE TOVS/TIC TPMTOVS/ES, 01 OTOTOVEG EKaVaY TOAD Alyo avayvmGSTIKA AaOn
(axpipeta avdyvmong 90% kot 80% avtiotorya). 26TOGO Kt 6T OVO TEPIMTMOGELS Ol
dvore€ikoil/ég pabntég/MTpleg epeaviiay YapunAoTePN ToHTNTO VAYVOGS GUYKPLTIKA
LLE TOVC/TIG GLVOUNAMKOVG/MAKES TOVG (TLTTIKOG TANBVGLOG). Ocov apopd ot dVO VILO
e&étaon yAwoowd cvotiuata (Feppovikn kot Ayyakn og E) avaeépovton ToAAES
opoldtnreg (opBoypagio Kot TpoPopd) Le KHPLOL SL0POPE TOLG TOL PMVNAEVTO, OPOD TN
YEPLOVIKT YADGGO KAOE YPALLLLL TTOV 0POPE GE POVIEV AVTIGTOLKEL OE £vaV LOVAOTKO
@0OYYyo, evdd otnv AyyAkn to 1010 ypaupo umopel va avTioTOwEl 0€ TOAAOVG
SpopeTKoHS POGYYOLS. Q¢ XOPAKTNPIOTIKA TapadelyLaTo avoapEpovat: (o) ot AEEELC
Ball, Katze, Hand ka1 avtictoyo ball, cat, hand, kabmg xat (B) o1 Aé€eig hear, bear,



heard, beard, otic omoiec o dipboyyoc /ea/ avtiotoryel o dapopeTikd POOYYo KkaOe
eopa (Toakaridov, 2020).

Emniéov, oe épevva mov deENydn ovykpivovtog tv oeboipokiviion tov
doAeEIKMV PaONTOV/TPLOV KATA TNV avdyvmor otnv Ayyikn, [epuavicn kot Itodkn,
dwmotdbnke 6t ot ['epuovol/ideg avayvdoteg/pleg elyov €vo TAEOVEKTNUO OCOV
aQOpd OTNV OTOKMOIKOTOINoN AOGY® NG avTIoTOlKioG YPoPLATos-gOdyyov NG
yepuavikng opBoypagpiog Kot 6Ti ) o@Oaipokivnon tov AyyAov/idwv SVCAEEIKOV TOV
YOOTIKN] KOTA TNV ovAyvmon, KATL Tov OgV GLVOVIAUE og dapavy] opboypapikd
ovotiuato (Hutzler & Wimmer, 2003).

EXimvikn YA® oo

E&etdlovtog apyikd v eAANVIKY YA®GGO SOmIGTM®VOLUE, OTL TO EAANVIKO
opBoypapucd ocvotnua eivor eEoupetikd Ol0QavEG Kot OUOAO KOU GUVET®MS Ot
AVOYVOOTIKEG Kol GMVOAOYIKES PEOVEETES TV SVOAEEIKOV HoONTOV TElvoLV Va givat
nmidtepeg (Nucordmoviog, 2007).

H edinvua) yAdooca Beopeitar Arydtepo da@avig omd Ty OVuyYypIKY| Kot 7o
dwapavng and ) Foddkn, ) Feppavikn kot v AyyAkn ©¢ Tpog TNV ovayvmor), eV
o6cov agopd otnv opboypapia, Bewpeitar Aydtepo dwpavig and v Ovyypikr|, v
OMavokn kot ) Teppavikn kot o dtoupavig and v Ayyikn (Seymour, Aro, &
Erskine, 2003).

To @wvoloyikd olOoTMua TG EAANVIKNG YADGGOg omoteleiton amd 20
eovhproto. Xvykekpyéva: (a) 15 oopewva: /pl, It IKI, I/, 10/, IxI, I/, 18/, Iy/, /s, Iz,
N, Irl, Iml; In/ xon (B) mévte pwvievras: /il, [el, [al, [ol, Iu/. Kabe cuirafn, katd kovova,
neprthapPdvetl Eva eovinev 1N dlyneo eovnev 1N 6ipBoyyo (Tov amoteAel Tov TupNRV),
T0V omoiov TponyovVToL 1 Kot EmovTan Eva M meplecdTepa cOpPwva (I1opmodac, 2001).

O TTpotomanag (2010) avapépet 6tL vdpyovy 27 cOupova’" Kot TEvie povievTa,
To ool propovv vo oynuaticovv 14 mbovodg cuvovacspovg ypouudtov (Y. o
006yyog [e] avamapiotatar pe to ypoenuota <€ 1 <ar>, o ¢BOyyog [o] ue Ta
ypoaeruata <o> 1 <> kol o eO6yyoc [1] pe ta ypapnuoata <>, <n>, <v>, <er>, <or>
N <vr> (ITivaxeg 1 kou 2). H Balassi (2004, vd éxdoomn) avagépel 0Tt 11 EAANVIKY
YADGGO €xel 25 cOUE®VA, TEVTE POVIEVTO Kol TPES duphoyyous. Tlapatnpovue Ot
VILAPYEL GLUPOVIN WG TPOG TOV OPLOUO TOV POVNEVTOV ALY O1POVIN GYETIKA LLE TOV
apOpo Tov cvpeavev. O Adyog eivar 0TL, OTtg avaeépet o [potoramag (2010), kaOe
yphonua avtiotoryel oe évav eBoyyo (pe e€aipeon ta pepovopéve ypaupata & Kot y
TOL AVTIGTOLYOVV € V0 POGYYOoLS TO KaBEVA), emopévag meptiapPdvel ta 600 avTd
ypaupoto, o€ avtiBeon pe tnv Balassi (vd éxdoon).

Ytov Ilivoka 1 mapatiBevion to povnevto g EAANVIKNG YADGGOG COUP®VOL [LE TNV
Balassi (2016) kot divetan éva mapaderypa AEENG Yo kéOe mbavd ypaenua pe o oroio
Tpaypatovetal o kibe pOOyyoc.

Ytov Iivaka 2 mapatiBevton ot dipHoyyot TG EAANVIKNG YAMGCGOS LE T OVTIGTOL O
YPOPNLLOTO, KO TOPAOETYLaTo AEEEWV.

2tov [Tivoka 3 mapatiBeviot To GOUE®VO TG EAANVIKNG YADGGAG GOUG®VOL LLE TNV
Balassi (2016) kot 6iveton éva mapaderypo AEENG Yo kGO TBavo ypdonua pe To omoio
TpaypaTdvetol o KaBe @B0yyoc. Emiong to ocvppovikd cvpmAéypoto  mov
KaToypaeovTol otnv EAANVIKN YAdGoa tapatibevtal avaivtikd otov [ivaka 4.



I'eppovucn yAdooa

H yeppovikn ylooco oamotedeitar amd 39 owviuoto. Xvykekpuyuévo 21
ocbuemva, 16 povrevto kot tpelg d1p0oyyoug (Balassi, 2002). Adym g S10@avelag g
YEPLUOVIKNG YAMOGAG €lval SUVOTA 1 KAAT KOTavOnon TG aAQopNTIKNG apyng KoL TNG
QOVNUIKNG dOUNE TOL AOYOL amd padntéc/MTpiec e povoroyikd eleippata (Landerl,
2001).

Q¢ mPOG TOV TOVIGUO OTN YEPUAVIKY] YADGGO, OVOQEPETOL OTL EMNPEALEL TN
onuoocio g AéEng (umfahren/umfahren), dev tomofeteitan oe pio Guykekpyévn
ovAaPn kot pmopel va petokwvnOei (Bdcker/Bdckerei). Emiong m éktaon &vog
ewVNevTog (av etvar pokpod 1 Ppoayd) pmopel va emmpedost T onuacio g AEENG
(Staat/Stadt) (Dieling & Hirschfeld, 2000).

Ta povievta g yepHovIKNg YA®ooag tapatifeviat otov [Tivaka 5, cuykekpiuéva
KAToypaQeTaL 0 POGYYOG UE Ta avVTIoTOLO YPOPUATO Kot £va, Topdoetypa AEENG i
Kk60e mepinTmon.

Ta coppova ™G yepravikng YAwscog tapatifeviot otov [ivaka 6, cuykekpiuéva
0 OGYYOG e TO OVTIGTOL(O YPAPILATO KoL £VAL TAPASELY L AEENG Yo KAOE TEPITTMOT).

Yoykprriki) avaivon EAlnviknig ko l'eppovuc)g

2V mtopovoa vrogvotnta tapatifeviot ot cuykprrikol [ivakeg 7 kot 8 yuo ta
QOVNEVTO KO TO GOUO®VA TV 000 Vo e&étaon yYAwoomv, EAAnvi kot [N'eppovikn,
ol omoiot mePEYOVY TOVg PBOYYOLS TV dV0 YAWGO®V cOUPOVO pE TO AteBvég
dovntco Arpafnro (API). Eved otovg Iivakeg 9 kot 10 propodpe va dovpe emmAéov
Sy PALLUOTO TOV QOVNEVTIOV LE TOPAOEIYHOTO GTN VEN EAANVIKY] KO GTY| YEPLLOVIKN
YADGGO.

Yvvoyilovtac, n EAAnvikn kou n Teppavikn €xovv 18 kowvovg cuppmvikovg
000yyoug, oe oxéon pe v AyyAwn kon ™ Doddwn pe 15 kowvodg e86yyovg pe v
EXnvicn (TTetpodviag, 2002). H Balassi (2016) cvykpivovtag tig YA®ooeg EAANviKY
kot [eppavikn, kotaAnyet ota akolovba cuunepdcoto:

» O apBuog tov povnéviov g EAAvikng eivar oAy pikpdg o oyéon e Tov
apOpd povnéviov g I'epuavikng. Zuykekpiéva VITAPYOVV TEVTE POVNEVTO GTHV
EMnvicn kot 16 ot l'eppoavikn. Avtd opeiletar oto yeyovog 0Tt ot ['eppovikn
VILAPYOLVV pakpd Kot Bpayéa povigvTa, v otnv EAAnvi pévo Ppayéa. Emiong,
omv EAAnvikn dev vapyet o p06yyog Schwa ([2]), ovte o1 pB6yyor [1i] xan [6].

» Kot otig 600 yAdooeg vrapyovy Tpelg dipboyyotr ko péAiota ot dipboyyot ([ai]) ko
([oY]) vépyovv kat 6T1g 3O YADOOGEC.

» Evo ot yeppovikny yAoocao vadpyovv 21 oduewvo, oty EAAnviey eivor 25.
2Opva o omoio VITEPYOLVY GTNV EAMANVIKT YADOGGO aAAd Oyl ot [eppavikn etvan
to: [c], [5], [0, [8], [v], [n] xou [£] evd avtifeta ovpeova tng IN'eppavikic, Ta omoia
dev cuvavtdvtor oty eEAAnviKh yAddooa sivar o [§], [J], [h] xou [r].

AyyhMkn yYhA®ooo

To ayylkd areafntcd cHotua amoteieiton and 26 yplupoto Kol Tepléyet
évav peydro apBpd evoilacoopevov un tpofrentdv oyxéoeav'. Avtoc o peydhog
apOpdc v eEapécemv 6ToV Kovova GUUPBAALEL GTN QTOYN CVTIGTOLYI0 OVALEGO GTO
YPOPNLOTO, KO GTO, POVIHOTO. ZVYKEKPIUEVO T 44 QOVALATO TNG AYYAKNG YADGGOG
umopovy va. arodofodv ypamtd pe 561 SaQopeTIKoVS YPUENUKOVS GLVIVAGIOVG
(ITeprotépn, 2008) 1y 1.120 drapopetikong cuvdvaouovg ypauudtomy (Balassi, 2002). H
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EMAELYT GLVOYNG TNG YPOPN KN G-QOVIILIKNG OVTIGTOLYI0G OTNV oy YAMKN YADCGO elvan
eUPavNg Wwaitepa 6GOV APOPA GTO POVNEVTO, POV TA TEVIE POVIEVTO TNG OYYAMKNG
avTiotolyovv o€ 48 povnuata ev avtiBécel pe ) leppavikn, oty onoia kKdbe pwvnev
avamoplotd €vav  povadtkd nMyo. Opiopéva mapadsiypato mopoatifevior oTtovg
ovykprtikovg Ilivaxec 11 won 12, pe 11 aviiotolyieg ypaenuatos-e0dyyov oty
Ayyhucry kot Teppavuchi Yo tovg ¢0dyyoug [i] kat [[] avtictorya.

Eniong, n ayyAun yAdooa d1abétel tAnbdpa and: (o) opdvoueg AéEelg, Exovv
TOV 110 Y0, TNV 1010 Ypapn, aAld Stapopetikn onuacia (fair: dpopeog, Tovyvpt), (B)
opdypapeg AEEELS, Exouv TNV 1Ol YpaPY], SOPOPETIKO NYO Kol OOPOPETIKY ONUOGia
(tear: daxpv /tia/, oxilw /tea/), (y) opudnyeg AéEelg, Exovv Tov 1010 X0, SLUPOPETIKN
ypapn ko onpocia (through/threw, week/weak, no/know, hole/whole, pair/pear).
Téooepig Tapdyovteg, 6TOVG 0moiovg amodideTon 1 SuoKoMa eKHEONoNG TS oy YAMKNG
YA®OGGOG and duore&ikovg pantéc e I'l mv EAAnvuie) etvar: (o) n mopepforn twv
YOLUNADV €TOOGEMY TOL OLGAEEIKOD HAONTA OTNV EAANVIKY] VPO KOl OVAYVOOT
(Interference Hypothesis), (B) n meplopiopévn yopntikdTNTa TG £VEPYOD UVAUNG, (Y)
N ETOY POVOAOYIKY EMLYVAOGT, (8) Ol LOPPOAOYIKES KO TPOYLLATOAOYIKES SLOPOPES
peta&d g I'l ko g EL1 (Riddick, 2001° Tepiotépn, 2008).

Xvunepdopora

Ta alpofntikd opBoypagikd cvotiuoata tomobetobviar oe €va cuvexég
AOAPAVELNS/IIUPAVELNG OVALOYO, LE TO TOCO GLVETNG €ivol 0 KMOKAG TOVG. 26 TPOC
™V ekpadnon yYAWOo®MV KOl TNV KOTOKTNON EMUEPOVS OeCloTiTOV, OTMG 1
opBoypapia, N Q®VOAOYIKY| emiyvmorn, M YvoOoN G oAQAPNTIKNG 0pYNs, TNG
popeoroyiag kot g opBoypagikrg doung Tmv AéEewv 6e cuVAPTNON e TN SpdaveLln
TOV JPOP®Y YAOCCIKOV GLGTNUATOV, OOMIGTOVETOL OTL [ SoPOviS YADGOO
poBaivetor ToAd yp1yopoTEPO Omd Lid adlopovy YAMCOH. Kol KOTAKTOT ETLUEPOVG
deComtav Bewpeiton evkoAdTEPT GE pNyd/oapavn opBoypapikd cuotruata. Ocov
agopd tn dvcieia, pe faon tn PPAOYPAPIKY AvVAGKOTNGT, 0LTH amavTdtol eEiGov
oe KGBe ypant| yA®ooa, gite avt) yopoktnpileton oG @ovoloykd dopavng eite
adtaovng. Ta Adbn mov cuvavtdvTol o€ Sopaveic YAOGGES tvat Gapads Aryodtepa amd
OTL OTIG AdPOVEIG YADGOES, WGTOGO 1 O1POPE GE GYE0T LE TO ATOUO TOV TLTIKOV
mAnBovopov eivar onuaviikn kot ot dvo mepumtwoel (Kwtodmovrog, 2005).
E&etalovtag apywd tnv eAMNVIK YAOOGO OlOMIGTOVOVUE, OTL TO  EAANVIKO
opBoypapucd ocvotnua eivor eEoupetikd Ol0QAvEG Kot OUOAO KOU GUVET®MS Ot
AVOYVOOTIKEG Kol PMVOAOYIKEG petovetieg TV SuoAeEk®V LadnTOv/Tpiav teivouy va
etvon nmidtepeg (Nucordmovrog, 2007). Zvykpivovrog tnv EAAnvikn kou ) I'eppovicny,
&xovv 18 Kovoig cupE®VIKoHg POGYYoLS, 6€ oxéon e TV AyyAwn Kou ™ [oddiun pe
15 xowvovg @Boyyouvg pue v EAAnvikny (ITetpovviag, 2002). Eved e&etdlovtog v
AyyAIKY], SOMIOTOVETOL OTL TO OYYAIKO aA@afntikd cOoTNUO amoTeAeiton amd 26
yphupota kot meplExel €vav peydAo oaplOpd evOALUGGOUEVOV UM TPOPAETTOV
oxéoemv’™. AVTOC 0 PeYdAog aplOpds Tov eEapEcEmy GTOV Kavova GuUPAALeL ot
QTOYN ovTioToio avdpesa ota ypapnuata kot oto povipnote (Toakaiidov, 2020).
H Jdwedvein 10V €KkdoTOTE YAMOOIKOD GULGTNUATOS, OMOTEAEL EVOEYOUEVOG
TPOPAETTIKO TOPAYOVTO, YL TIG OVOKOAES OV MBAVOV VO AVTILETOTIGEL Evag/pio
padnme/MTplo Katd TV eKPdOnon tov, 10img 0Tav TPOKELTOL Yio LaBNTEG/MNTPIES e
E01KEC LoBNGLoKES OLGKOALES, OTTMG 1) dLGAELTiaL.



Hopaptpo 1

Hivaxag 1: Ov @B6yy01 TG EMANVIKIG YADGGOS (QOVIEVTX)

DOo6yyog I'paonpo Iopaocrypa
[a] <o> TV
[€] <g> Exete

<or> yoipete
[i] <> ot
<n> nrav
<v> votepa
<er> elda
<or> olot
<vr> V110G
[5] <o> ot
<> YDPOG
[u] <ov> povya

IInyn: Balassi, E. (2016). Phonetik/Phonologie des Deutschen und Griechischen und ihre
Didaktisierung. Exdooeig Iedio.

Hivaxag 2: O di@hoyyor TG EMANVIKIG YADGGOG

Ai@Ooyyog I'papipota Hopaosrypa
[ai] <or> yodeye
[ei] <éer> Aégt
<aier> Koliel
[ox] <on> XA
<o Kopodo

IInyn: Balassi, E. (2016). Phonetik/Phonologie des Deutschen und Griechischen und ihre

Didaktisierung. Exdoceig Iedio.




Hivaxag 3: Ov @O6Yy0L TG EMANVIKIG YADG60S (6OPQ®VE)

DOo6yyog | I'péppa | Hopdosrypa \ DO6yyog | I'pappa \ Iopaosrypa
2OpQova
[p] <m> moTHPL [f] <> PpOTOL
<mm> TOTTTTOVG <v> avtd
[b] <pm> HITOUTAG [] <& Capt
[t] <> TapM [m] <u> HEM
<t1> Atk <up> appog
[d] <vr> VTavTa [i] <y> Y£POG
[c] <k> KOO [x] <y> Yoo
] <yy> GLYYEVELDL [V] <p> Prixag
<yxk> YKEML <v> avyd
[K] <K> KGpo [n] <v> Vavog
<KK> AAKKOG <vv> Avva
[a] <yy> gyyovi [s] <o> O
<yxk> AYKOVOG <oc> Odracca
[0] <0> O4pvog [¢] <> xEpL
[0] <&> déua [X] <y> YO
[0] <y> GyX0g [n] <vr> vidta
[ <> AAKKOG [r] <p> poOda
<A> aAAayn <pp> Bappog
[4] NAtog

IInyy: Balassi, E. (2016). Phonetik/Phonologie des Deutschen und Griechischen und ihre
Didaktisierung. Exdooeig Iedio.



Iivakag 4: Zop@eovikd copmiéypata TS EAMANVIKNG YADGo0S

HMIgpiocotepo 10AekTIKO.

2UvOVac ol GURLPAVAY ZOpQOvIKO Hopaderypa
oOumTAEYHO
/ps/ youl, ynuévo
Its/ ToLy(po, TGEMN
Suvdvoopog émyov oTypaiov /ks/ &vAo, Eavd
axolovBodpevov and [s] N [r] Ipr/ TPENEL, TPOPAET®
ftr/ TPOQ, TPO®
/kr/ Kpaci, Kpéog
YUVOVAGHOG AoV dyEIAKoD oTiypiaiov [p] 1 //pl// mhnp orovoo,’nkneog
émyov VIEPOIKOV oTtypoiov [k], ul nv9n, nvwoua}
axolovBovpevov and [1] 1 [n] A rAGp fx’ K)ngm,
/kn/ okvNnpdC, KVNGUOG
Zuvovaopog YEMKOD £ppvov [m], /mn/ pvnum
aKoAlovBobdpevo amd To 0d0VTIKO Eppivo [n] Kot
onyo 0dovTikd oTiypoio akoilovbovuevo omd ftm/ TUUa
70 £ppvo [m]
Il @AGovTO, EAEPOL
[frl opikn, epdon
101/ Olpuévog, OAGoN
[6r/ Opvupatilom, Opoduma
Suvovacpog anyov 1 Mympeov tpPouevov /1, 2((:; ngil;aicgéﬁgfim
10/, Ix/, IV/, 18/, Iyl pe vypd /1/, /t/ T md[;ﬂ, B
Ivrl Bpoyn, Bprixa
[/ dpoyun, dpdon
Iyl yAGpog, YAitoo
Iyt Ypappa, vypdg
Isp/ OTOPOG, GTTVPI
Ist/ 0T0Y0¢, OTEAV®
SVVOVaGHOG ANYov TPIPOUEVOL GUPIGTIKOD /S/ Isk/ oKV, GKOVPLY
ue GAro danyo tppopevo 1 otrypaio [sf/ opupilm, ceaipa
/s0/ oBevapdc, aobevig
[sx/ o000V, GOYETOG
Ot ovvdvaocpoi /sn/ M /zn/ wou /sl/ W /zl/ | Isnl, [zn/ OVOUT
ocvvavtiovvtor povo oe Eéveg AéEelg Isll, 1zl >AaBog
Ta tpifoueva /y, 0, x/ ocvvévdlovral pe to %nnl/ 0 LM EE0
éppwvo /n/, evd To nympod /z/ cuvdvaletal pe to VITOS, evn’cnu oTe
m/ Ixn/ yvapt, ixvog
fzm/ oUNVog, KOGLOG
Ot povoadikoi dvvartoi cuVELAGHOTL EVOG Gnyov It/ QTNVOC, PTAV®D
un ovpiotikod TpIPoUEVOL pE €va oTiypuoio ITk/ oxlave!
elvan /ft/, /1k/ wan /xt/ Ixt/ YTES, YTUTLM
vl gfdouada, BOEMAQ
O1 povoadikoi duvartoi GuVOLOGUOL EVOS NPV vyl Byalw, EByara
Tp1PopEVOL pe Eva aAAo MyMPpo TPPOUEVO Elvarn y6/ y6€pve, Mdryda
O/, Iy, Ivdl, 1zvl, 1zy/ lzv/ cBovpa, éofnoa
[zyl oyovpog
(ovveyiletan)



Iivakog 4: Zop@ovikd copmAEypata TS EAMANVIKNG YAOG60S (CUVELELX)

2UvOVac ol GURLPAVAY ZOpQOvIKO Hopaderypa
ovumigypa
Yvvdvacpol dvo anyov Tpouevev /{87, /x0/ 1 //ig// (P)?e(z\éw;;ﬁ;gin
oo dnyov otypaiov /kt/, /pt/ eivoan emiong — p
SovaTol /kt/ KT, ksmm’og
/pt/ TTOU0, ETTA
, , , /bl/ umie, pmiovlo
Yvvovocpoi  mmpodv  otiypaiov  mov Ibr/ 160, LpooTh
TPOEPYOVTOL ATTO GLUVOVAGHO £PPLVOD KO GOV Idr/ vrpon’ﬂ VIpLY
(b, d, g) ue vypd /1, r/, pe poévn e&aipeon to 2
suvdvaopo [dl] farf YKPEHOG, YKPL
gl/ ykAitoa, M yKAOC
Ta ovpavikd oArdeova [j], peTtd amd nynpa 16j/ Suyvo, Toudid
obpewve, kol [x'], petd omd dnyo, cvyva il Bualopon, Braoctikde
aKoA0VBOVV Evo GOUPOVO otV apy TNG AEENG Ipx'/ mhvo, AEmio
ONUIOVPYDOVTAG O16POPa, GUUTAEYUATO,
Ispl/ OoTANVa, OTTAGY VA,
Ispr/ Gompo, CTPOYVH
O avdToTog aplfIoS GCLUPOVOV TOV UTOPOVV /skl/ okAnpoc, okAdBog
va gppavilovron oty apyn e AéEng etvan Tpia. /str/ GTPALLO, GTPOPT
O1 dvvaroi cvvdvacpol ivat ot €€ng [skr/ oKpivio, oKpatg
/skn/ okvima
/sfr/ oppayida, cepdyiouo
tn/ @aTvn, yerrvioon
Yvvdvacpol omd éva otypiaio M tpPopevo [t/ éa(p\.},l fo 2 m,(p VI
axolovBovpevo omd Eppvo hn EDVOUKOG, EOVOLL
/6m/ otafuog, Babudc
vm/ pedua, vedua
Irt/ dptog, mhptt
1o/ Kopdid, Gpdnv
[rfl KopQi, TOpeLPHS
Irk/ apKeTOHC, POLPKA
Irx/ apyovtac, Kapyopiog
SOUTAEYHOTO TOV OTOIMV TO TPMOTO TEUAYLO fro/ ’(x pvi, maip Y(D
ivon vypd /rm/ appat, appopa
[ryl apyda, Iapyo
/Im/ GApo, oAuvpog
/lp/ EATIOQ, KAATN
/Ik/ éAxog, XaAkido
it/ neAtéc, TaAtd
[yl vootalydc, Ghyog
/mb/ dvBog, avOiopévog
/nx/ dryyog, Aoy
/mf/ gueavion, Aéuomnua
SoumAéypota  omoteAoduEVe  amd  €pPvo Ins/ EVOOLOTAOV®, EVOAPKMOOT)
axolovBobpevo amd Tp1opevo /nd/ €VOOLOGUOG, EVOELL
/mv/ eufoio, mapeufoin
Inyl £YYOLO0G, SLYYVOUN
Inz/ évlopo
(ovveyileton)
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Iivakog 4: Zop@ovikd copmAEypata TS EAMANVIKNG YAOG60S (CUVELELX)

TOPOTAVE®, OTUOVPYOVVTOL GUUTAEYLOTO KoL
UE TEGGEPQ GOUPMVO GTO MEGO TNG AEENC

2UvOVac ol GURLPAVAY ZOpQOvIKO Hopaderypa
ovumigypa
[sxr/ aoypog
/sxn/ 1oYvVOg
/sOm/ 16010g
Iptr/ KATOTTPO, S1OmTPOL
/ktr/ EKTPOTN
, , , , /kst/ ékotaon
Sopumiéypoto pe Tpio GOUE®VO TO. OmOio Ikor/ kSO0
OTOVTOVV LOVO GTO HECO TNG AEENC . L 1
Ingl/ GLYKAIVD
/mbr/ CLUTPATTO
[ttr/ ELTPAPNG
[fst/ Evortabio
Ivyll £0YA®TTOC
Irtr/ VIEPTPOPIKOG
AOY® ™C VIapENG TPodUAT®VY TOL AYoLV o€ [kstr/ EKOTPOTEIQ,
oOUE®VO, GOV  OVTG 7OV  avapEPONKaY [fstr/ EVoTPOPia

IInyn: Holton, D., Mackridge, P., & ®uumndkn-Warburton, E. (2012). Ipouupotixi e
eMnvikng ylaooog. (Metappaon: B. Zmupomovroc). Exdoceig [atdxm.
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Hivakag 5: Ov @B6YYyoL TG YEPRAVIKIG YADTTOS (QOVIEVTO)

®O6yyog I'paonpa Iopaosrypa
[i:] <i> Igel
<ie> die
<ih> ihm
<ieh> sieht
[1] <i> immer
[v:] <i> iben
<iih> fihren
<ui> Duisburg
[¥] <ii> kiimmern
[e] <e> lesen
<eh> geht
<ee> See
[€] <e> fest
<§> Siackchen
[e] <a> Héfen
' <dh> Héhnchen
[2] <e> hatte
<6> 0l
[o:] <6h> fréhlich
<oe> Goethe
[ce] <> Rocke
[a] <a> haben
<ah> Saal
<aa> Wahl
[a] <a> hatte
[o:] <0> Lob
<oh> Boot
<00> ohne
[0] <0> kommen
[u:] <u> Hut
<uh> Kuh
<ue> Hueber
[v] <u> Kuss

IInyn: Balassi, E. (2016). Phonetik/Phonologie des Deutschen und Griechischen und ihre
Didaktisierung. Exdoceig [Medio.
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Mivakag 6: Ov @B6YYOL TNG YEPRAVIKIG YADGGOS (CONOP®VE)

®Oo6yyog | I'paonpa | Mapaderypa | POGYyog Ipaonpo | Mopaoerypa
[p] <p> Puppe [K] <k> Kinder
<pp> Puppe <ck> Sack
<b> Dieb <g> Tag
[b] <b> Diebe [d] <d> Lieder
<bb> Robbe <dd> addieren
[0] <g> Tage [v] <v> Vase
<gg> Roggen <w> Wasser
[f] <f> Fliege [s] <s> dies
<ff> hoffen <ss> kiissen
<v> naiv <> FuB3
[ <sch> Schule [t] <t> Tee
<s> stehen <tt> Bitte
[m] <m> Mann <d> Lied
<mm> kommen <dt> Stadt
[z] <s> diese <th> Theologie
[n] <n> Note 1] <n> Onkel
<nn> rennen <ng> singen
[i] <j> ja [X] <ch> Dach
[1] <> lachen [r] <r> Rad
<lI> rollen <rr> Herren
[h] <h> haben [€] <-> Apfel
R <r> Rad .
e <rr> Herren [¢] <ch> ich

IIyyn: Balassi, E. (2016). Phonetik/Phonologie des Deutschen und Griechischen und ihre
Didaktisierung. Exdoceig IMedio.
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Iivakog 7: XuyKpITikoS VOKOS QOVNEVTOV TG YEPLUVIKNG KOl TNG EAMVIKIG YAD GGG
(AgBvég DovnTiko Ahpdapnto, API)

Dovievro
®O6yyos/ Ipappotre | Hapaderypo | ®O6yyos/ | I'papporo | Iapddsrypa
Ai@Boyyog | yeEpUOVIKNG AigpBoyyog | erinvikig
YEPUOVIKIG YALOGGOG eEMMVIKIG YAOGGOG
YAOGGOG YAOGGOG
[a:] <a> baden [a:] <o> dAlo
<ah> Bahn
<aa> Staat
[a] <a> Klasse
[i:] <i> Kino [i:] <> AMpa
<ie> sieben <> ofua
<ih> ihr <g> Télet
<ieh> Beziehung <o1> TO1yY0C
[1] <i> Bitte <v> KOPOG
[e:] <e> Weg [e:] <g> nuépa
<eh> sehen <or> Kopog
<ee> Tee
[] <e> stellen
<q> kraftig
[e:] <d> spat
<dh> zdhlen
[o] <0> Brot [o] <o> ora
<oh> wohnen <> opa
<00> Boot
[0] <0> voll
[u] <u> Buch [u] <ov> LovAoHoL
<uh> Stuhl
[v] <u> Gruppe
[o:] <6> 16sen
<6h> frohlich
[ce] <6> Loffel
[y] <u> Schiiler
<iih> friith
<y> Typ
[¥] <> Gliick
<y> Ypsilon
[2] <e> beginnen
[] <er> Verkdufer
[2] <r> Ohr
[ai] <ei> Wein [ai] <ar> xondeye
<ai> Mai
<ey> Meyer
<ay> Bayern
[au] <au> Auge
[oY] <eu> heute [oY] <on> yAom
<au> Traume <or> KopO100
[&] <éer> Aéet
<oigr> Kaigt

14



IInyég: Dieling, H., & Hirschfeld, U. (2000). Phonetik lehren und lernen. Fernstudieneinheit
21. Langenscheidt. Katsaounis, N. (2013). SS13 Einfiihrung in die Linguistik 11: Phonetik-
Phonologie. Sitzung am 04.04.2013. Thessaloniki: Aristoteles Universitdt Thessaloniki,
Philosophische Fakultit, Abteilung fiir Deutsche Sprache und Philologie. Iletpovviag, E.
(2002). Neoeddyvikyy Ipopuaticy wor Zvykpitiky («Avumopaletikny) Avalvon. Touog A'.
T'evikés Iwooikés Apyés, Pwvytirn, Eiooywyn otn @wvoloyio. Mépog A’ Oswpia. University
Studio Press.
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Mivakag 8: Ov O6YyoL (CONQPOVE) TNG YEPUAVIKIG KU TNG EAMVIKNG YAMGous (AeBvég
DovTike ALpdpnto, API) (cuveyiletar)

2OpQova
®06yyos/ | I'pappate | Hopadeiypata | ®O6yyoc/ | I'pappata ehinvikig | Mopadeiypoata
Ai@Boyyog | yeppavikig AigOoyyog YAOGGOG
YEPUOAVIKNG | TADGGAS EMMVIKIG
YA GGOS YAQGGOS
[p] <p> Oper [p] <> namio
<pp> doppelt <mm> TOTTOVS
<-b> gelb <y> (<p>+<s>) wépt
[p"] <p, pp> Puppe
<-b> Lob
[b] <b> Ober [b] <um> Umaive
<bb> Ebbe
[t] <t> Tiir [t] <r> Tpaméll
<tt> bitte <tt> Attikn
<dt> Stadt
<-d> Hund
<th> Theorie
<z> Zitrone
(<t>+<s>) circa
<c>
(<t>+<s>)
[t"] <t> Tee
<-d> Rad
[d] <d> reden [d] <v> vtovopot
<dd> addieren
[c] (<k>+<i>) KA
(<k>+<e>) Kepl
[1] (<g>+<i>) poy K1
[K] <k> konnen [K] <K/KK> KAV
<ck> Zucker (<k>+<a>/<o>/<u>) KOKKOAQL
<ch> Chor Kovvio
<c> Café
<-g> Tag
[k <k> Kappe [k
<-g> Sieg
[a] <g> Liegen [0] <yk> yrépo
<gg> Egge <yy> QeyYapt
[0] <(sch)w> Schwester [0] - -
[f] <f> Feld [f] <> eéta
<ff> hoffen <gv>) +anyo gutouyia
<v> Vater <ov>J) cOhppwvo avtd
<ph> Phonetik
V] <w> Welt V] <p> Bpickopon
<v> Visum <81)>} +Nympo Eva
<ov> GUUP®VO ovplo
1 poviiey
[0] <6> Opavio
[6] ([2] <3> dovtt
1 [¢})

16




(ovveyiletan)

Mivaxag 8: Ov ¢O6YYOL (COPOOVE) TNG YEPUAVIKNG KO TNG EAMVIKNG YAMOoag (AeBvég
DPovntiké ALedpfnto, API) (cuvéyera)

Zopemva
®06yyoc/ | I'pappora | Hopadciypata | ®O6yyos/ | I'pdppota eiinvukig | Hapadeiypata
AigBoyyoc | yeppovikig AipBoyyog YAOGGAS
YEPRUVIKNG | YADGGAG grMviKi|g
YAOGGOG YADGG0G
[s] <> Haus [s] <o> oyd
<ss> Tasse <oc> Odracoa
<> reillen
[z] <s> reisen [z] <> Capt
<o> (1) KOGHOG
R <sch> Schule
<s(t)> Stufe
<s(p)> Spiel
<ch> Chance
[31 (2D <j> Journalist
<g> Etage
[¢] (Ich- <ch> Licht [¢] (Ich- (<y>+<i>) YOV
Laut) <-ig> Leipzig Laut) (<y>+<e>) YEpL
[X] (Ach- <ch> Buch [X] (<y>+<a>/<o>/<u>) x6og
Laut) (Ach- ¥0pOG
Laut) YOVPUAC
[i] <> Jacke 0] (<y>+<i>) Y10pTi
(<y>+<e>) YEPOS
[v] (<y>t+<a>/<o>/<u>) yata
YOuo,
yovpva
- erarbeiten
[h] <h> Hut
[m] <m> Mann [m] <p> uava
<mm> kommen <pp> ELUESOC
[n] <n> Name [n] <v> éval
<nn> Mann <vv> gviaioc
[n] (<v>+<i>/<e>) vidta, Evvid,
([aD ykivia, YKo
[0] <ng> singen [0] <yx> ayxog
<n>(k) Bank
(1 <|> Lampe (1 <> KOO
<> hell <AA> oAAG
[A] ([A]) (<A>+<i fAtog,
dTovo>+mvnev) MaoTOC, EMA
[e] <r> Tiir
[e] <er->, <- Erzdhler
er>
[r] 1 [¥] <r> rot [r] 1 [¥] <p> peduaL
1 [r] raus 1 [r]
[tz] <t(> tlielixt
(ovveyiletan)

17




Mivaxag 8: Ov ¢O6YYOL (COPOOVE) TNG YEPUAVIKNG KO TNG EAMVIKNG YAMOoag (AeBvég
Dovntiké ALedpfnto, API) (cuvéyera)

Zopemva
®06yyog/ | I'pappora | Hopadeiypata | ®O6yyoc/ | I'pappora | Mopadsiypato
Ai@Boyyog | yeppaviknig AilgOoyyog | erinvikig
YEPLAVIKIS | YADGOOG eEMVIKNS | YAdooag
YAOGGOC YAOGGOG
[ks] <Xx> Text [ks] <&> Ebot
<ks> links (<k>+<s>)
<gs> du sagst
<chs> wachsen
[kv] <(q)u> bequem
[t]] <tsch> deutsch
[pf] <pf> Pfennig

IInyég: Dieling, H., & Hirschfeld, U. (2000). Phonetik lehren und lernen. Fernstudieneinheit
21. Langenscheidt. Katsaounis, N. (2013). SS13 Einfiihrung in die Linguistik II: Phonetik-
Phonologie. Sitzung am 04.04.2013. Aristoteles Universitdt Thessaloniki, Philosophische
Fakultat, Abteilung fiir Deutsche Sprache und Philologie. Iletpodviag, E. (2002). Neoeidnvikn
Tpoppotien kor Zoykpinixny («Avamopobetikny) Aviivon. Topog A'. I'evikés [wooikés Apyég,
Pwvnuxi, Eicayoyn otn wvoloyia. Mépoc A': Oswpia. University Studio Press.
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Hivaxag 9: Avaypdppote @OvNEVIQV pE ToPadEiyLaTe 6TV EAANVIKI YAD GO

Néa eAdnvika UTPOCTIVA micw Néa ehnvika UTPOSTIVA niocw
0.0TPOYY. OTPOYY. 0GTPOYY. OTPOYY.
YnAd (KAeloTd) h vl ynAd (kAetotd) meivo, Tovvia
Meoaia el o/ ueoaio Téva ToVOC
YoUNAO [a?/ YopUNAo Tava
(avoytd) (avoytd)

IInyn: Balassi, E. (unter Druck). Aussprachebuch fiir Kinder. Lehrerhandbuch. Kounalaki Verlag. Iletpodviag, E. (2002). NeoeAdnvikn
Ipoppotiny kor Loykpiixy («Avumopobetikny) Avetvon. Topog A'. Tevikég I'Awooixés Apyés, Powvntikn, Eicaywyn otn @wvoloyia.
Mépog A’: Ocwpia. University Studio Press.

Hivaxag 10: Awoypappota @OVNEVTOV NE TAPAIELYIHOTA OTI] YEPROVIKI] YAOGGA

I'eppovikd  Mnpoctivd pecaio (0] I'eppovika UTPOCTIVA pecaio micw
Pnra li:/ly:1 M/ YnAd Igel ziber suchen
N v/ immer Kiisse Kummer
Meoaia le:llg:/ /o:/ ueoaio geben Hghle loben
el I/ lal 1o/ essen konnen hatte kommen
le:] Kdse
Xopnid lo:/ YOLUNAGL Rat
la/ Kanne

IInyn: Balassi, E. (unter Druck). Aussprachebuch fiir Kinder. Lehrerhandbuch. Kounalaki Verlag. Iletpovviog, E. (2002). NeoeAdnvikn
I'poppaticy kou Zvykpitikn («Avurapaletiny») Aveivon. Topog A'. I'evikés [waoikés Apyés, Povnuiky, Eicoywyn oty Pwvoloyia.
Mépog A': Ocwpia. University Studio Press.

2 H Balassi (vm6 £xdoon) yapaxtpilel To @ 6Ty EAANVIKY YADOGoA g péco, evd o Tletpoiviag (2002) og wicw.



Hivaxag 11: Avnictoyies ypoonquatog-006yyov yia tov 9006yyo /i/ (Ayyikn, Feppovikn)

I'eppoviki) YAO oo AyyMK YA®ooo
Ipaonuo  Mopadsrype.  PO6yyos Ipaonua  IMopddsiypo  Ipaonpe  Mapadsiypa
<i> Igel <e> be <ie> chief
<ie> viel [i] <i> gasoline <eo> people
<ih> ihn <a> Israel <oe> Phoenix
<ieh> Vieh <y> happy <er> catercorner
<ee> Teenager <ay> Sunday <ey> key
<ae> sundae <is> debris
<ea> each <ix> grand prix
<ee> see <ill> tortilla
<eh> vehicle <ii> Hawaii
<ei> receive <I> naive
5 ZUVOAMKE 20

IInyn: Bleyhl, W. (2000). Fremdsprachen in der Grundschule. Grundlagen und
Praxisbeispiele. Schroedel Verlag.

Hivakag 12: Avtietovyicg Ypoeiqnotos-@0dyyov yio 1ov 906Yy0 /)i (Ayyiun, I'eppoviki)

I'gppaviki) yAd oo AyyhMkn YA®ooa

Tpaonue  Hapaderypo  POOYYOS  Tpaenuoe  Mopadeyype  Tpaenpo Mopadsiypo

<sch> Schaf <c> appreciate <ss> tissue

<st> Staat [ <s> sure <ti> action

<sp> Spiel <t> initiation <xi®> anxious

<ch> Chef <x*> luxury <che> mustache
<ce> ocean <chi> pistachio
<ch> machine <sci> luscious
<ci> delicious  <shh (1)> (be quiet)
<sc> conscientious <shi> fashionable
<sh> shoot <ssi> Russian
<si> tension <psh> pshaw

<cesh>  apprenticeship
4 ZUVOAIKA 21

Inyn: Bleyhl, W. (2000). Fremdsprachen in der Grundschule. Grundlagen und
Praxisbeispiele. Schroedel Verlag.

3 Aghtepo 166 TOL X’ KoL ToL i’
4 AghtEpO GO TOL ‘X,
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